
AL  KEN   NEKAVEH...

עַל   כֵּן   נְקַ�ֶה   לְךָ ,   יי   אֱלֹהֵֿינ� ,

Al   ken’         ne-ka-veh’       le-cha’ ,      Adonai       E-lo-hei’-nu,
therefore            we hope           for You ,         Adonai           G-d       our

לִרְאוֹת   מְהרֵָה   בּתְִפְארֶֶֿת   עזֶֻּֿךָ ,

lir-ot’      me-he-rah’      be-tif-e’-ret                u-ze’-cha ,
to see           soon                in   glory, splendor            strength Your

לְהעֲַביִר   גִּלּ�לִים   מִן   הָארֶָֿץ ,

le-ha-a-vir’           gi-lu-lim                     min       ha-a’-rets ,
to cause to pass       idols (see footnote #1)   from       the   earth, land

וְהָאֱלִילִים   כּרָוֹת   יִכָּרֵת�ן ,

  ve-ha-e-li-lim’       ka-rot’                 yi-ka-re-tun’,
and the   idols      cut down, destroyed     will be cut down   (see footnote # 28)

    

לתְקֵַּן   עוֹלָם   בְּמַלְכ�ת   שַׁדַּי .

le-ta-ken’ *          o-lam’       be-mal-chut’       sha-dai’  (see footnote # 2).
to  repair,                 world        with  kingship of      Almighty.
    make straight,                     
       make right

וְכָל   בּנְֵי   בָשָֹר   יקְִרְא�   בִשְׁמֶֿךָ ,

Ve-chol’       be-nei’         va-sar’       yik-re-u’           vi-she-me’-cha ,
and  all          children of       flesh           will call out          with, in   name Your

*same words as tikkun olam
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לְהַפנְוֹת   אֵלֶֿיךָ   כָּל   רִשׁעְֵי   ארֶָֿץ .

le-haf-not’       e-lei’-cha       kol      rish-ei’       a’-rets .
to   turn                to  You             all       evil ones of     earth.

YAKIRU VE-YEDU...

יַכִּֿיר�   וְיֵדְע�   כּל   יוֹשְׁביֵ   תֵבֵל

Ya-ki’-ru                      ve-yed-u’               kol    yosh-vei’          te-vel’
(they) will recognize       and  (they) will know     all      dwellers of           Earth

כִּי   לךְָ   תִּכרְַע   כָּל   בּרֶֶֿךְ ,   תִּשָּׁבעַ

ki       le-cha’     tich-ra’                      kol      be’-rech ,     ti-sha-va’
for      to  You      will bow down, will kneel    every      knee ,            will swear

כָּל   לָשׁוֹן .   לְפנֶָֿיךָ ,   יי   אֱלֹהֵֿינ� ,

kol       la-shon’ .          le-fa-nei’-cha ,           Adonai   E-lo-hei’-nu ,
every       tongue         to  Face, Presence  Your ,      Adonai        G-d      our,

 יִכְרְע�   וְיִפֹּּֿל� ,   וְלִכְבוֹד   שִׁמְךָ
yich-re-u’            ve-yi-po’-lu                   ve-lich-vod’             shim-cha’
they will bend         and  they will cast          and to  glory, honor of      name Your
               the knee           themselves down                 splendor

יקְָר   יתִֵּֿנ� ,   ויִקַבְּל�   כֻלָּם 

ye-kar’        yi-te’-nu              vi-kab-lu’                             chu-lam’
honor        they will give        and they will receive, accept          all of  them
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אתֶ   עֹל   מַלְכוֹתֶֿךָ ,   ותְִמְלוֹךְ   עֲלֵיהֶם

et        ol’         mal-chu-te’-cha ,      ve-tim-loch’           a-lei-hem’
(d.o.)   yoke  of     kingship      Your ,      and  You will rule        upon(over) them

מְהֵרָה   לְעוֹלָם   ועֶָד .

me-he-rah’     le-o-lam’          va-ed’.
soon                  to   eternity      and  forever .

� � � � �

כִּי   הַמַּלְכ�ת   שֶׁלְּךָ   הִיא ,   �לעְוֹלְמֵי

Ki         ha-mal-chut’            shel-cha’               hi ,          ul-ol-mei’
because    the kingship     of (belonging to) You   (is)   it,f.       and to  eternities of

עַד   תִּמְלוֹךְ   בְּכָבוֹד ,   כַּכּתָ�ב   בּתְוֹרָתֶֿךָ :

ad           tim-loch’       be-cha-vod’ ,    ka-ka-tuv’       be-to-ra-te’-cha :
eternity    you will reign      in  splendor ,      as  it is written   in  Torah      Your :

”  יי   יִמְלֹךְ   לעְֹלָם   ועֶָד .„

“Adonai     yim-loch’           le-o-lam’             va-ed’ .”
  Adonai      will  reign              to  eternity           and  forever
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VE-NE’EMAR...

ונְֶאֱמַר :   ”וְהָיָה   יי   לְמֶֿלֶךְ

ve-ne-e-mar’:         “ve-ha-yah’      Adonai           le-me’-lech
and  it was said          and   will be          Adonai             for  King

עַל   כָּל   הָארֶָֿץ ;   בַּיּוֹם   הַה�א   יִהְיֶה

al       kol   ha-a’-rets;        ba-yom’        ha-hu’         yi-he-yeh’
upon     all    the   earth          in  the day          that                will be

יי   אֶחָד   �שְׁמוֹ   אֶחָד .„

Adonai          e-chad’          u-she-mo’            e-chad’. ”
 Adonai              One                and  name His              One 
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